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EG-Konformitdtserklarung I/l EC-Declaration of Conformity // Déclaration CE de conformité des machines //
Dichiarazione CE di conformita // Declaraciéon CE de conformidad //
EF-overensstemmelseserkleering Il EG-férsakran om éverensstimmelse /| EG-verklaring van overeenstemming
Il Declaragdo de Conformidade CE /I ES prohlaseni o shodé /I EB atitikties deklaracija

2011/65/EU, 2014/30/EU

Die Bihl+Wiedemann GmbH, Mannheim, erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass nachfolgend genannte Produkte mit den angegebenen Normen oder normativen
Dokumenten Ubereinstimmen und (gegebenenfalls) von einer zusténdigen Stelle freigegeben wurden. // Bihl+Wiedemann GmbH, Mannheim, solemnly declares that the
following products correspond directly with the listed standards or normative documents and (if applicable) were approved by a competent regulatory agency. //
Bihl+Wiedemann GmbH, Mannheim, certifie par la présente et sous sa propre responsabilité, que les produits mentionnés ci-dessous sont conformes aux normes indiquées ou
aux documents normatifs correspondants et (le cas échéant) ont été validés par un organisme compétent. // La Bihl+Wiedemann GmbH, Mannheim, con la presente dichiara
sotto la sua esclusiva responsabilita, che i prodotti di seguito indicati sono conformi alle norme o ai documenti normativi indicati ed (eventualmente) sono stati omologati dalla
sede competente. // Por la presente, la Bihl+Wiedemann GmbH, Mannheim, declara bajo responsabilidad exclusiva que los productos indicados a continuacién cumplen las
normas indicadas o la documentacién normativa y que (si hubiere lugar a ello) han sido autorizados por una entidad competente. / Firmaet Bihl+Wiedemann GmbH,
Mannheim, erkleerer hermed pé eget ansvar, at dette produkt stemmer overens med falgende normer eller normative dokumenter og (om ngdvendigt) er blevet frigivet af de
ansvarlige myndigheder. // Bihl+Wiedemann GmbH, Mannheim, férklarar harmed som ensam ansvarig tillverkare att nedan namnda produkter dverensstimmer med de
angivna standarderna resp standariseringsdokumenten och (i férekommande fall) har godkéants av ett behérigt organ. // Bihl+Wiedemann GmbH, Mannheim, verklaart hierbij
geheel voor eigen verantwoordelijkheid dat de hierna genoemde producten in overeenstemming zijn met de opgegeven normen of normgevende documenten en (eventueel)
zijn vrijgegeven door een officiéle instantie. // A Bihl+Wiedemann GmbH, em Mannheim, declara, pela presente, a titulo de responsabilidade exclusiva, que os produtos
listados a seguir cumprem as disposi¢des das normas ou documentacdes normativas especificadas e que (se necessario) foram aprovados por uma entidade competente. //
Spole¢nost Bihl+Wiedemann GmbH se sidlem v Mannheimu timto prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze nize uvedené vyrobky odpovidaji uvedenym normam nebo
normativnim dokumentdim a Ze (popf.) byly schvaleny pfislusnou zkusebnou. / Bendrové ,Bihl+Wiedemann GmbH*, Manheimas, prisimdama visg atsakomybe, pareikia, kad
toliau iSvardyti gaminiai atitinka nurodytus standartus ar teisés aktus ir yra patvirtinti (jei taikoma) kompetentingos institucijos.

Art.-Nr. /[ Art. no. // N° art. // Cod.Art. // | Bezeichnung // Denomination // Désignation // Denominazione // Denominacién // Betegnelse // Beteckning // Benaming //
Art. N°. /I Art.-nr. /[ Art.-nr. /[ Art.-nr. /] Designacdo // Oznaceni // Pavadinimas

N.° de referéncia // Cislo vyr. /I Gam.
Nr.
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Angewandte Normen // Applied standards // Normes applicables // Norme applicate // Normas aplicadas / Anvendte normer // Tillampade standarder // Toegepaste normen //
Normas aplicadas // Pouzité normy // Taikomi standartai

EN IEC 61000-6-2:2019 EN IEC 61000-6-4:2019 EN 61131-2:2007
EN 62026-2:2013/A1:2019 EN IEC 63000:2018

Hersteller // Manufacturer // Fabricant // Fabbricante // Fabricante // Fabrikant / | Dokumentationsbevoliméchtigter // Authorised representative // Responsable
Tillverkare // Fabrikant // Fabricante // Vyrobce // Gamintojas documentation // Responsabilita della documentazione // Agente documental //
Befuldmeegtiget for dokumentationen I Dokumentationsansvarig 1
Documentatiegevolmachtigde // Pessoa autorizada a compilar a documentagao
técnica // Osoba povéfena dokumentaci // Dokumentacijos rengimo jgaliotinis
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(Geschaftsfihrer // CEO // Gérant // Gerente // Gerente // Direkter // Verkstallande
direktor // Directeur // Gerente // jednatel // Generalinis direktorius)
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